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Wiele hatasu o nic

Kiedy Ministerstwo Kultury i Sztuki ogtosito na sezon tea-

_ tralny 1946/47 , Konkurs Szekspirowski, udziat w tym turnieju

artystycznym zapowiedzialy dwadziescia dwa teatry.

Posrod przeznaczonych do Konkursu sztuk (zob. ,Teatr”
Miesiecznik, — Pazdziernik Nr 5. Warszawa 1946 r. str. 16)
wielkie tragedie sg reprezentowane jedynie dwoma pozycjami:

. ,Hamlet" (4 razy) i ,,Otello” (2 razy). Poniewaz Teatr Ziemi

Pomorskiej w Toruniu zamiast ,Hamleta" wystawit ,,Romea i
Julie”, mamy tedy w sumie frzy wielkie tragedie, kiedy
wszystkie inne pozycje poza ,,Dwoma panami z Werony”, za-
jely -wlasnie komedie i basnie: ,,Wiele halasu o nic” (2 razy,
tyle wiasnie, co ,Otello”), , Poskromienie ztosnicy" (3 razy,
tyle, co ,Hamlet"), ,,Wieczoér Trzech Kréli" (3 razy), ,Jak sie
wam podoba” (1 raz), , Wesole Kumoszki* (3 razy), ,,Opowiesc
zimowa" (1 raz), ,Sen nocy letniej" (2 razy), ,Burza” (1 raz)
i ,Dwaj panowie z Werony" (1 raz).

To zestawienie nie moze by¢ niespodzianka dla nikogo, kto
wczytatl sie i wmyslit w tworczose ,,Wielkiego Barda Albionu”,
pod katem teatru. Wlasnie basnie Shakespeare'owskie dajg rea-
lizacji scenicznej takie mozliwosci, jakich dzis nie przedstawia
zadna z wielkich tragedii historycznych czy ogolnoludzkich,
nie wylaczajac nawet , Juliusza Cezara”, ktory kiedys byt glo-
wnym probierzem sprawnosci i sit teatru, od Meiningenczykow

-zaczynajgc. Wiagze sie to najscislej z dwoma réznymi podej-

sciami do twérczosci teatralnej, ktére okreslimy tutaj skrétami:
pod znakiem ,, gwiazd", czy pod znakiem ,zespotu’. Dla pierw-

- szego podejscia najwazniejsze beda zawsze fragedie: ,,Hamlet",

,Makbet", ,,Otello”, ,Krol Lear", , Juliusz Lezar', , Romeo i
Julia”, dla drugiego komedie i basnie, przede wszystkim basnie,
a wsrod nich trzy w pierwszej linii (zob. J6zef Gregor): ,,Wiele
hatasu o nic”, , Jak sie wam podoba" i ,,Wieczor Trzech Kroli”
(,Jak chcecie”). Jest zdumiewajaca rzecza, jak ten geniusz tea-
tru, operujacy mozliwosciami,w poréwnaniu z dzisiejszymi po-
prostu — naiwnie prymitywnymi, w dalekim rzucie proroczym
wyczul przyszla nieograniczona niemal rozbudowe srodkow
realizacji scenicznej, i dla niej stwarzal te wizie, ktore dzis
kazdemu tworczemu rezyserowi i inscenizatorowi daja fanta-
styczne pole dla rozwiniecia pomystowosci, inwencji, plastycz-
nego obrazu, wyczarowanego z barw, Swiatel, zywych rzezb
ciata ludzkiego, z wszystkimi jego bogactwami.

Utwory takie, jak tragedie historyczne, czy nawel le ogolno-
ludzkie sa przeciez gdzies zlokalizowane w czasie i przestrzeni,
kiedy basnie sq wolne od tego balastu, a ich tto Hiszpania, Sy-
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Don Pedro, ksigze Aragonski
Don Juan, jego brat naturalny .
Klaudio, mtody florentczyk .
Benedykt, mtody paduanczyk .
Leonato, gubernator Messyny
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Baltazar, dworzanin don Pedra .
Blazen !

Straznik I

Straznik II

Hero, coérka Leonata . :
Beatrycze, synowica Leonata
Urszula,

| dworzanie don Juana .

O S OBW:

Janusz Warminski
Lucjan Dytrych
Czestaw Wollejko

.Zygmunt Wojdan

Leszek Stepowski

Roman Wojtowicz
Jerzy Adamczak (Studio Dram.)

Tadeusz Chmielewski
Zygmunt Noskowski

Jozef Andrzejewski

Kazimierz Przystanski

Bernard Michalski (Stud. Dram.)
Wela Lamo6owna

Krzysztof Modrzeski

Edward Skarga (Studio Dram.)
Janina Marisé6wna

Hanna Skarzanka

Halina Czengery

}dworki Hero

Malgorzata Anna Rakowiecka

‘Inscenizacja i rezyseria: Karol Borowski
Muzyka: Jan Maklakiewicz
Kierownik literacki: Dr. Jerzy Koller

Kompozycja sceny i kostiumy: Stanistaw Jarocki
Kierownictwo muzyczne: Janusz Mackowiak
Uklad choreograficzny i wykonanie tancéow solowych: Wela Lamowna

Piesn Baltazara wykona artysta Teatru Wielkiego Jozef Przada

Orkiestra 13 p. p. Kostiumy wykonane w wilasnych pracowniach.



cylia czy Czechy nie majg w sobie ani cienia wiecej realizmu,
niz ta fantastyczna Illiria z ,,Wieczoru Trzech Kroll czy kraj
»Snu nocy letniej".

,Wiele halasu o nic" jest bajka, przede wszystkim bajka
z nieodlgcznymi elementami kazdej bajki: grozg, humorem,
nieprawdopodobienstwem i poezja w pierwszej linii, — poezja
i to ta prawdziwg, pozbawionag szelestu papieru i woni atra-
mentu. W tej wielobarwnej opowiesci bez zadnego wysitku
odkryjemy motywy calego szeregu innych sztuk Shakespeare'a:
w niestusznym posadzeniu i oskarzeniu czystej Hero, mamy
echa szczeshwxe zakonczonych dziejéw Hermiony z ,,Opowie-
sci zimowej" i tragicznego losu Desdemony. Szermierka stowna
Benedykta i Beatryczy, to zapowiedz lub pogtos . Poskromienia
ztoénicy" (moze raczej ,przekornej’) i tak moznaby dalej snu¢
watek, i dojsé do zestawien, nie tylko z ,,Otellemn” -~ ale nie
o to przeciez chodzi.

Opowiesci Shakespeare’a takie jak ,,Wieczor Trzech Kroli”,
., Wiele hatasu o nic" czy ,Jak sie wam podoba” stoja na pogra-
niczu bajki stuchanej pod choinkag w wieczor wigilijny czy
w przeddzien Trzech Kroli, a zabawag karnawatowa buffo, ktora
w epoce Shakespeare'a miala ;nie w Anglii, a na lgdzie stalym
Europy jeszcze swoj pelny rozkwit, mozna powiedzie¢ zapo-
wiadajacy rychty juz zmierzch — zenit powodzenia,

W jednej i drugiej, chtonno$¢ fantazji rozbudzonej dziecka,
czy upojonego tancem, spiewem i winem dorostego czlowieka,
ma nieograniczone pole wyzycia. Kazdy twoérczy rezyser i jego

wspolpracownicy: inscenizator, malarz, muzyk czy baletmistrz

muszg przystepujagc do pracy nad tymi wlasnie utworami
Shakespeare'a, podda¢ sie ich czarowi; odnalez¢ w duszy wia-
snej, cos z naiwnej radosci dziecka, cos z upojenia karnawa-
lowych masek, a nadewszystko wyczu¢ wiew poezji.

_ Orlik w dekorac ach do ,,Opowiesci zimowej'' namalowat
skrawek tego morza, po ktérym okrety z Sycylii ptynely do
brzegow Czech, rownie prawdziwych jak owa Sycylia.

Ale to samo dzieje sie nie tylko w przestrzeni, ale i w cza-
sie, owa starozytnosc¢ ,,Snu nocy letniej” jest rownie fantasty-
czna i daleka od historycznej prawdy, jak sredniowiecze czy
renesans innych basni. W inscenizacji tych rzeczy wtlasnie
bylaby zupelnie nie na miejscu ta $cistos¢, oparta na zmud-
nych, drobiazgowych studiach historycznych i archeologicz-
nych, jaka stosowali Meiningenczycy przy wystawieniu
. Juliusza Cezara'.

Tutaj musi by¢ diametralnie rozne podejscie, dajqce sie ;

sformutowa¢ w dwoch stowach, wyjetych z , Ptaka", rowniez
bajki, ale wspolczesnej nam Jerzego Szaniawskiego: Aby
bylo wesolo, aby bylo pieknie..."” Slowacki méwi w liscie

do ,Kochanego Poety Ruin”, Zygmunta Krasinskiego, ofiaro-
wujac mu swa, jakze bardzo Shakespeare'owska ,Balladyne™:
... .. niechaj tysiace anachronizméw przerazi $piacych w grobie
historykow i kronikarzy ...” i w nieomylnym instynkcie poety
ma sluszno$¢é zupelng, bezapelacyjna stusznos¢. © W bajkach
Shakespeare'a wszystko, wszystko moze by¢ nieprawdzive, na-
wet zupelnie falszywe, pod warunkiem, ze pozostang w nich
niesfalszowane i najprawdziwsze w kazdym drgnieniu dwie
rzeczy :prawda duszy ludzkiej i poezja. To jest zupelnie obo-
jetne, na tle jakiego obrazu dekoracyjnego, w jakich sukniach
ruszac¢ sie beda Benedykt, Beatrycze, Klaudio i i. byle wszyst-
ko miato urok a widz w oddechu ich piersi, dzwieku ich stow
dostuchat sie prawdziwego czlowieka, niesfalszowanych odru-
chow jego duszy ze wszystkimi uczuciami, namigtnosciami,
nawet bledami i grzechami. A jesli wionie ku niemu ze sceny
potezne tchnienie geniusza poezji, jednego z najwiekszych
tworcéw teatralnych ,niech mu sie podda i na ten jeden wie-
cz6r stanie znow dzieckiem, bo tylko dla dzieci otwiera sig
w pelni pieknosci wiekuistej niebo gwiazd i poezji.

Jerzy Koller.







